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A Bord dc la

“Balancoirc”

UN DUEL BIZARRE

Une histoire, demandérent & Carignae,
le fin conteur du gaillard d’avant, Cabi-
rous, Pornic ¢t les autves.

—Veux bien, fit lo matelot, mais que
personne ne roupille ou je mouille. Atten-
tion. '

Et Carignac commenga en ces termes,
par la tirade classique et obligatoire :

—Cric, crac, subot, cuiller & pot, pista-
che et négresse, chaloupe en détresse, coup
de bee & Québec, coup de poing & Pékin,
coup de pied & Noirmoutiers. Ca, les gus,
ouvrez vos ¢eoutilles,

« C'était un.. ., abtendez un peu : oui,
ce devait étre un lundi, wn mercredi ou
un dimanche ; peut-itre aussi Yun des
quatre autres jours de la semaing, jenele
sais pas au juste.

“ Au mois de.. pour sar, Pun des
douze. Ma foi, prenez celui guil vous
plaira.—En Tannée... Ah! chicnne de
mémoire, tu veux me faire courir. Eh
bien ! non. I'an mil et quelques centai-
nes, attrape.

“ Done, aux jour, mois eb an susdit, il
arriva, —tout @rrive,--que le capitaine
Foussac rencontra son ami William Ches-
Ler. .

* Qu'as-tu donc & rive, li-bas, toi, cons
crit? Tl n'’y a que les montagnes qui ne
se rencontrent pas. Iit encare, pour for-
mer des chaines, il & bien fallu qu'eles se
rencontrent.

“ Quand je dis que le capitaine Fous-
sac et William Chester étaient amis, je
vais un peu vite. Tisle devinreni et ne
pouvaient I'étre au moment de leur pre-
midre rencontre, puisqu’ils ne s'étaiont
jamais vus auparavant,

“ Le capitaine Foussac avait jadis été
lieutenant dans la garde nationale mari-
time,—une troupe dont nous reparlerons,
—il était alors second & hord d'un bati-
ment de la marine marchande,

“ Imaginez-vous un petit homme trapu,
cagneux, ventru,rond de la bedaine, carré
des épaules, rubicond comme Vépouse &
"Thomas.

—Que veux-tu dire ? grogna Pornic.

—Rouge comme tomale, 8'il faut tou-
vrit lo pertuis de Pentendement. Avec
cela, doux gros yeux blanes comme une
grenouille & qui on a marché sur le ven-
tre, des favoris cn patte de lapin. Aussi
gracieux & terre qu'un veau marin en
visite chez le marchand de pnrapluies.

“ Un coffre-fort de premiére marque,
par exemple, un instrument de travail
sérieux, rudement machiné. Au départ, i
Varrivée, pas d’erreur, méme au moment
res fortes marées.

“ Signes particuliers: né & Marseille,
amowr des liqueurs fermentées, bavard
comme le perroguet du commissaire.

¢ William Chester, lui, qu’on nommait
familierement Bille, mesurait cing pieds
douze pouces de la plante des pieds au
sommet du crine. Jolie taille pour un

- homme senl,

« Bleme, sec et ridé, sous poil roux,
taciturne et malpropre, Bille, Trlandais de
nationalité, marin de profession, éait né
natif de Donegal, pays de misere, o il ne
vient que des mendiants, des cochons el
des pommes de terve,

“Te fils d'Trin, afiligé d'une malaudie
que les savantasses appelle faim de chien,
ne pouvait vivie deux heures sans man-
ger. Bien qu'il comprit parfaitement. no-
tre langue, le seul mot francais qu'il avait
sang cesse sur Ja sienne, et quil pronon-
cait correctement, dtait @ beefsteack.

“ Pour sc garer de la pépie, il ne lw
fallait qu'un geste, une syllabe. Le geste,
mes bijonx, chacun de vous le connait ot
le pratique, quand il [éve gracieusement
le coude & la hauteur de la houche.

“ L syllabo était: ale, pour de labicve,
giu, pour du schnick.

“J'oubliais de vous dire qu'en buon
Irlandais, il détestait les Anglais pour le
moins autant quil aimait la viande, ce
qui n'est pas peu dive, vu soii appétit.

« On se rencontrérent pour la premiore
fois le capitaine Foussac et William Ches-
ter? Tnutile de le demander, bagasse : &
la taverne. )

“ Quand ils descendaient. i lerve, cent;
deus 4 qui les el arquepineds autre part
Pun et lautee.

“ An moment ott Vlvlandais entra, le
capitaine digérait, en buvant & pelites
gorgées un grand verre d'ean-de-vie, un
léger déjeuncr qu'il venait, d’ahsorber, Oh!
seulement six cotelelte de pore aux cor-
nichons ¢t unc douzaine dacufs durs,

« Péeaire, 50 dit Foussac a la vue de ce
maigre et long personnage, un éehassier
aprés caréme ! En voild un qui ne fera
pas sauter i coup de bedon les houtons de
son haut-de-chausse,

“— Beefsteack, ale, pour quatre, com-
manda Vinconnun traité d’échassicr, avee
un fort aceent anglais.

“—Yes, milord, fit d'un ton gogucnard
le gargon du restaurant, qui avaib jeté un
coup d’eeil sur Ja tenue sordide et malpro-
pre du client.

« Celui-¢i s'en aperqut.

“—Lmpertinente rascal t ceprit-il im-
perturbablement, faisé attentionne d'étre
convencble avec un gentleman, ou je
boxais votre vilaine figioure. Servez moa

de souite, je payais en or de France.

“—Toi, mon bonhomme, sougeait le
capitaine, si jumais tu as fait de folles
dépenses, ce nest ni chez le tailleur, ni
chez le marchand do savon, surtout. Pour
peu que tu aies rendu servicoa S. M. la
reine Victoria, dont tu me parais sujet,
elle ferait bien de te donner Yordre du
Bain ; cela te viendrait & point comme
du beurroe sur les épinards.

% 1t i1 but wn grand coup d’ean-de-vie,
lorgnant Uindividu vipé qui viné s'asseoir
4 une table voisine de celle 4 laquelle il
opérait.

“ Un instant aprés le gargon reving
avee quatre couverts quiil se disposait &
dresser devant U Anglais,

« —Stioupide animal, dit celui-ci pour
moa scul, ale et beefsteack, entendes-vos !

« —"T'rés bien, monsicur, reprit le gar-
¢on maté par Paplomb de son interlocu-
teur, eb il mit un seul convert.

¢ Puis il prit e chemin de la cuisine
duitil revint bientot apportant quatre
énormes beefsteacks et deux bouteilles
dule qu'il déposa sur la table.

“Quand le tout fut & sa portée, sans
mob dire, PAnglais se mit & jouer des
michoires avee une voracité telle qu'en
moins de temps quil ne faudrait pour
grimper & la hune il avait nettoyé le plat
¢t tordu le col aux bouteilles,

“Ohime! les enfunts, une rude pra-
tique pour certaings établissements. Peut.
élre croyer-vous que ce fut tout, 7 On voit
hien que vous ne connaisses pas le pélerin.

“.—GAconne, appela-t-il, avant méme
Javoir maché la dernigre bouchée, encore
heefsteacks et ale.

“ D¢ stupéfaction, lo garcon en laissa
tomber un verre qu'il tenait & la main.

“_—'Troun de P'air ! murmuara Foussae
émerveillé, si ce particulier-ld ne tient pas
dans son estomac fable d’hote ponr une
soeiété de vers solitaires, que le eric me
croque !

“ e second déjeuner passa par la méine
porte que fe premier sans s'atturder en
en route.

“__Monsieur prendra-b-il du dessert?
denanda le gareon dés qu'il vib la besogne
terminée,

“ —Yes, donnez & moa des pommes de
terre.

“ e gargon laissa tomber sa serviotto,

% . Dicu tout puissant ! se dit le capi-
taine, une si belle fourchette doit étre un
bien brave homme, je veux étre son ami,

“—J3elle brise pour appareiller, mon-
sieur, commenga-t-il d’un air bon enfant.

% —Yes, fit Pautre, sans perdre un coup
de dent.

« —Monsieur est  Anglais, probable-
ment !

C’est maintenant quo ’on devrait;s’abonner
A L'Ami du Lecteur. [e prix de l'abonne-
ment w'est ue de 25 cents pour toutes places
au Canada et aux Etats-Unis.  On trouve dans
ce journal de la bhonne littérature pour les
familles, des renscignements utiles et desidées
pratiques, Voirlaliste des Primes 3la page 143.



